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X. PRAVOSUDE I POTROSACI

100. Direktiva Vijeca 92/85/EEZ od 19. listopada 1992. o uvodenju mjera za poticanje
poboljsanja sigurnosti i zdravlja na radu trudnih radnica te radnica koje su nedavno rodile
ili doje (deseta pojedina¢na direktiva u smislu ¢lanka 16. stavka 1. Direktive 89/391/EEZ)!

Kako bi se u obzir uzeli tehnicki napredak, promjene u medunarodnim propisima ili specifikacijama
i nove spoznaje, Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata u skladu s ¢lankom 290.
Ugovora kako bi se u Prilog 1. Direktivi 92/85/EEZ [...] unijele strogo tehnic¢ke izmjene [...].
Posebno je vazno da Komisija tijekom pripremnog rada provede odgovarajuca savjetovanja, medu
ostalim ona na razini stru¢njaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s nac¢elima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu od 13. travnja 2016. o boljoj izradi zakonodavstva [...]. Osobito, s
ciljem osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata, Europski parlament 1
Vijec¢e primaju sve dokumente istodobno kada i strucnjaci iz drzava ¢lanica te njihovi struénjaci
sustavno imaju pristup sastancima stru¢nih skupina Komisije koji se odnose na pripremu
delegiranih akata.

Podsjeca se da Komisiji u pripremi, provedbi i ocjenjivanju aktivnosti u podruéju sigurnosti i
zdravlja na radu pomaze Savjetodavni odbor za sigurnost i zdravlje na radu, u skladu s
Odlukom Vijeéa od 22. srpnja 2003.2

U skladu s time Direktiva 92/85/EEZ mijenja se kako slijedi:

(1) u ¢lanku 13. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,»,1. Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 13.a kojima se u Prilog L. [...]
unose strogo tehnicke izmjene [ ...] kako bi se u obzir uzeli tehnicki napredak, promjene u
medunarodnim propisima ili specifikacijama i nove spoznaje.

[...17

(1.a) u €lanku 13. briSe se stavak 2.

1 SL L 348, 28.11.1992., str. 1.
2 Odluka Vijec¢a od 22. srpnja 2003. o osnivanju Savjetodavnog odbora za sigurnost i zastitu
zdravlja na radu (SL C 218, 13.9.2003., str. 1.).

14964/18 ADD 6 MEF/dl 2
LIMITE HR



(2) umece se sljedeci ¢lanak [...] 13.a[...]:

Clanak 13.a
IzvrSavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donosenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima utvrdenima ovim
¢lankom.

2. Ovlast za donosenje delegiranih akata iz clanka 13. stavka 1. dodjeljuje se Komisiji [...] na
razdoblje od pet godina pocevsi od [datuma stupanja na snagu ove Uredbe]. Komisija
izraduje izvjescée o delegiranju ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja razdoblja od pet
godina. Delegiranje ovlasti preSutno se produljuje za razdoblja jednakog trajanja, osim ako
se Europski parlament ili Vije¢e tom produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja
svakog razdoblja.

3. Europski parlament ili Vijece u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka 13.
stavka 1. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv pocinje
proizvoditi u¢inke sljedeceg dana od dana objave spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske
unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne utjece na valjanost delegiranih akata
koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donosenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala svaka
drzava €lanica u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi
zakonodavstva [...] od 13. travnja 2016. [...]*.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i Vijeéu.

6. Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 13. stavka 1. stupa na snagu samo ako Europski
parlament ili Vijece u roku od dva mjeseca od priopcenja tog akta Europskom parlamentu i Vije¢u
na njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako su prije isteka tog roka 1 Europski parlament 1 Vijece
obavijestili Komisiju da nec¢e podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za dva mjeseca na
inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.
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[...]

* SLL123,12.5.2016., str. 1.”;

101. Direktiva 2008/48/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. travnja 2008. o ugovorima
o potrosackim kreditima i stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 87/102/EZ’

Kako bi se azurirala Direktiva 2008/48/EZ, Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za donosSenje akata
u skladu s ¢lankom 290. Ugovora kako bi se izmijenila ta Direktiva tako da se dodaju dodatne
pretpostavke za izracun efektivne kamatne stope ili izmijene postojece pretpostavke. Posebno je
vazno da Komisija tijekom svojeg pripremnog rada provede odgovarajuéa savjetovanja, ukljucujuci
ona na razini stru¢njaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s nac¢elima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016. [...]. Osobito, s
ciljem osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata, Europski parlament i
Vijecée primaju sve dokumente istodobno kada i stru¢njaci iz drzava ¢lanica te njihovi struénjaci
sustavno imaju pristup sastancima stru¢nih skupina Komisije koji se odnose na pripremu
delegiranih akata.

U skladu s time Direktiva 2008/48/EZ mijenja se kako slijedi:

3 SL L 133, 22.5.2008., str. 66.
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(1) u ¢lanku 19. stavak 5. zamjenjuje se sljede¢im:

,»J. Kada je to potrebno, u izracunu efektivne kamatne stope mogu se primijeniti i dodatne
pretpostavke odredene u Prilogu 1.

Ako pretpostavke navedene u ovom clanku i u dijelu II. Priloga I. nisu dovoljne za izratun
efektivne kamatne stope na jednoobrazan nacin ili ako one nisu prilagodene komercijalnoj situaciji
na trzistu, Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 24.a kojima se
zamjenjuju ovaj ¢lanak i dio IL. Priloga 1. kako bi se dodale dodatne pretpostavke za izracun
efektivne kamatne stope ili izmijenile postojece pretpostavke.”;

(2) umece se sljede¢i ¢lanak 24.a:
,Clanak 24.a

IzvrSavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima utvrdenima ovim
¢lankom.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih akata iz ¢lanka 19. stavka 5. dodjeljuje se Komisiji [...] na
razdoblje od pet godina pocevsi od [datuma stupanja na snagu ove Uredbe]. Komisija
izraduje izvjeSce o delegiranju ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja razdoblja od pet
godina. Delegiranje ovlasti preSutno se produljuje za razdoblja jednakog trajanja, osim ako
se Europski parlament ili Vije¢e tom produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja
svakog razdoblja.

3. Europski parlament ili Vije¢e u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka 19.
stavka 5. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv pocinje
proizvoditi u€inke sljede¢eg dana od dana objave spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske
unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne utjece na valjanost delegiranih akata
koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru€njacima koje je imenovala svaka
drzava €lanica u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi
zakonodavstva od 13. travnja 2016. [...]*.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i Vijecu.
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6. Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 19. stavka 5. stupa na snagu samo ako Europski
parlament ili Vijece u roku od dva mjeseca od priopcenja tog akta Europskom parlamentu i Vijecu
na njega ne uloze nikakav prigovor ili ako su prije isteka tog roka i Europski parlament i Vijece
obavijestili Komisiju da nece uloziti prigovore. Taj se rok produljuje za dva mjeseca na inicijativu
Europskog parlamenta ili Vije¢a.”

* SL L 123, 12.5.2016., str. 1.”;
(3) ¢lanak 25. brise se.

XIII. OPOREZIVANJE I CARINSKA UNIJA

168. Odluka br. 70/2008/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 15. sije¢nja 2008. o okruZenju
bez papira za carinu i trgovinu

Na temelju ¢lanka 15. Odluke br. 70/2008/EZ Komisija je ovlastena produljiti odredene rokove u
skladu s Odlukom Vije¢a 1999/468/EZ. Ta ovlast nikad nije izvrSena i viSe nije potrebna. Stoga nije
potrebna prilagodba ¢lanku 290. Ugovora. Umjesto toga trebalo bi ukinuti ovlaStenje te izbrisati
¢lanke 15. 1 16. Odluke.

U skladu s time u Odluci br. 70/2008/EZ brisu se ¢lanci 15.1 16.
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